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Begiran om  forhandsavgorande  framstilld  av
Bundesverwaltungsgericht (Tyskland) den 13 mars 2009
— Bundesrepublik Deutschland mot D, ytterligare
deltagare i  rittegingen:  Der  Vertreter  des
Bundesinteresses beim Bundesverwaltungsgericht, Der
Bundesbeauftragte  fiir ~ Asylangelegenheiten  beim
Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

(M3l C-101/09)
(2009/C 129/11)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesverwaltungsgericht

Parter i malet vid den nationella domstolen

Klagande: Bundesrepublik Deutschland
Motpart: D

Ytterligare deltagare i rattegdngen: Der Vertreter des Bundesinteres-
ses beim Bundesverwaltungsgericht, Der Bundesbeauftragte fiir
Asylangelegenheiten beim Bundesamt fur Migration und Fliicht-
linge

Tolkningsfragor

1) Foreligger ett grovt icke-politiskt brott eller sddana garningar
som strider mot Forenta nationernas syften och grundsatser
i den mening som avses i artikel 12.2 b och 12.2 c i radets
direktiv 2004/83/EG av den 29 april 2004 om miniminor-
mer for ndr tredjelandsmedborgare eller statslosa personer
skall betraktas som flyktingar eller som personer som av
andra skil behover internationellt skydd samt om dessa
personers rittsliga stillning och om innehallet i det beviljade
skyddet (!) nir en utlinning under flera dr i egenskap av
soldat och funktionir — emellandt dven som medlem i
ledningen — har tillhért en organisation (hir PKK) som i
dess vipnade kamp mot staten (hdr Turkiet) vid upprepade
tillfallen 4ven har anvint sig av terrormetoder, och som
forts upp i forteckningen Gver personer, grupper och en-
heter i bilagan till rddets gemensamma stindpunkt om till-
dmpning av sarskilda dtgarder i syfte att bekdmpa terrorism,
och utlinningen ddrmed aktivt har stott dess vipnade kamp
i ledande position?

2) Om den forsta frigan besvaras jakande: Forutsitter en till-
dmpning av undantagen enligt artikel 12.2 b och 12.2 ¢ i
direktiv 2004/83 fran huvudregeln om tillerkdnnande av
flyktingstatus att utlinningen fortfarande utgér en sikerhets-
risk?

3) Om den andra frigan besvaras nekande: Forutsitter en till-
ampning av undantagen enligt artikel 12.2 b och 12.2 c i
direktiv 2004/83 frén huvudregeln om tillerkdnnande av
flyktingstatus att det gors en proportionalitetsprovning i
det enskilda fallet?

4) Om den tredje fragan besvaras jakande:

a) Ska man vid proportionalitetsprovningen beakta att ut-
lanningen &tnjuter ett skydd mot utvisning i enlighet
med artikel 3 i Europeiska konventionen av den 4 no-
vember 1950 om skydd for de manskliga rattigheterna
och de grundliggande friheterna eller i enlighet med
nationell lagstiftning?

b) Ska undantagen endast anses vara oproportionerliga i
exceptionella fall?

5) Ar det forenligt med direktiv 2004/83, i den mening som
avses i artikel 3 i detta direktiv, att en utlinning behéller sin
flyktigstatus med stod av en nationell grundlagsbestimmelse
trots att det foreligger ett skél till undantag enligt artikel
12.2 i direktivet och status som flykting frankdnts enligt
artikel 14.3 i direktivet?
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunale di
Firenze (Italien) den 13 mars 2009 — Camar Srl mot
Presidente del Consiglio dei Ministri

(Mil C-102/09)
(2009/C 129/12)
Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Firenze

Parter i malet vid den nationella domstolen

Kdrande: Camar Srl

Svarande: Presidente del Consiglio dei Ministri

Tolkningsfragor

1) Utgjorde artikel 14 i den férsta Yaoundékonventionen hin-
der mot att en medlemsstat inférde en intern skatt pd ba-
naner med ursprung i Somalia, nir denna skatt i praktiken
inte tillimpades pa inhemskt producerade bananer (en pro-
duktion som 6ver huvud taget inte forekom eller var obe-
tydlig) och inte var tillimplig pd ndgot annat slags inhemskt
producerad frukt?

Om denna friga besvaras jakande:

2) Utgjorde protokollet om bananer bilagt den dd gillande
Lomékonventionen hinder mot uppbord av en skatt som
var oforenlig med artikel 14 i den forsta Yaoundékonven-
tionen avseende import av somaliska bananer till Italien
under dr 1990, med hinsyn till bestimmelserna i nimnda
protokoll jamforda med bestimmelserna i motsvarande pro-
tokoll till de tidigare Lomékonventionerna samt artikel 5 i
den andra Yaoundékonventionen?

Om frdgan besvaras nekande:



